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Transcriptions
par A. Piguet du Fay

Les transcriptions jouent un grand role dans l'activité musicale et il arrive
barfois méme qu'elles tiennent trop de place dans les programmes de certains
artistes.

Beaucoup de musiciens ne veulent interpréter que des oceuvres origi~
nales, tandis que d'autres artistes ne font aucune différence entre une ceuvre
originale et une franscription, pourvu que cette derniére soit bien écrite pour
leur instrument.

Ces deux opinions sont justifiées, mais il semble qu'il faudrait également
tenir compte de la valeur d'une transcription au point de vue musical et aussi
examiner si, dans cet ordre d’idée une transcription a une raison d'étre.

Beaucoup de transcriptions ont été faites dans un but essentiellement pé-
' dagogique, tandis que d'autres sont écrites pour permettre aux amateurs de
différents instruments d’apprendre a connaitre des ceuvres qu'ils n’auraient peut-
étre jamais l'occasion d'entendre; mais ce sont surtout les transcriptions de
concert qui sont souvent l'objet de critiques parfois pleinement justifiées. Il
est vraiment pénible de constater que nombre de morceaux sans aucune valeur
musicale sont franscrits pour tous les insfruments, de la petite flite au violon~
celle, tandis que des ceuvres de grande valeur restent toujours ignorées,

Parmi les transcriptions les plus utiles, il faut citer en premiére ligne les
"€ductions pour un ou deux pianos d'ceuvres d'orchestre ou de musique de
chambre, Ces transcriptions permettent de se faire une idée assez exacte des
bartitions originales. Par contre, il faut reconnaitre que certains arrangements
ne peuvent, malgré toute la bonne volonté de leurs auteurs et des interprétes
bas donner une forte satisfaction musicale. |l e$t néanmoins touchant de cons-
tater le zele des amateurs d'autrefois, car les anciens catalogues des éditeurs
de musique contiennent beaucoup d'arrangements comme l'ouverture de la
Dame blanche pour deux flageolets ou les symphonies de Beethoven
Pour deux clarinettes!

Une bonne transcriptions doit avant tout respecter la pensée de l'auteur
et tenir compte du caractére et des ressources de l'instrument pour lequel elle
est écrite. Il faudrait aussi examiner soigneusement 'ceuvre originale au point
de vue musical et 3 celui de l'utilité d'une transcription. Il et curieux de
Congtater que nombre de transcriptions cont plus connues et plus jouées que
les versions originales, tels le célebre Largo de Haendel écrit pour
chant et la non moins célébre Réverie de Schumann, dont l'original e pour
biano, Il peut arriver du reste que lors de la compositon d'une piéce musicale,
lauteur ne se rende pas un compte exact de l'eftet sonore de son ceuvre.

Les plus grands compositeurs ont écrit des transcriptions, Bach, par
®emple, a transcrit des ceuvres de Vivaldi. Dans plusieurs sonates de Haen~
del se trouve la mention pour hautbois ou violon, ou pour fliite ou violon, ce
Wi congtitue déja une sorte de transcription, I'auteur indiquant que le morceau
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peut étre interprété par l'un ou lautre instrument. Ces exemples pourraient
étre multpliés a l'infini, jusqu’a la célébre transcription pour orchestre de Ber~
lioz de I'Invitation a la Valse de Weber, dont l'original e$t pour piano.

Comme conclusion a ce court apercu, on peut dire que, sans négliger les
ceuvres originales composées pour son inéfrument, un amateur ne doit pas nof
plus ignorer les bonnes transcriptions écrites par des musiciens expérimentés et
respectueux des textes originaux.

KONZERT UND OPER

Ziirich. Mit den heifien Tagen fchrumpft
unfere Konzertchronik immer mehr zufammen.
Die Konzerte der Volkshochfchule haben nun
auch ihren Abfchluf gefunden. Am leften
Abend fpielte das bekannte Lang-~Trio Werke
von Haendel, Leclair, Rameau und Tele~
mann. Am gleichen Konzert wirkte auch die
Altiftin Dora Wyf mit; fie hatte mit zwei
Arien von Bach grofien Exfolg.

ga—

Orgelkonzerte im Grofmiinfler. Die
vom Grofimiinfler-Organiften V. Schlatter
veranflalteten Konzerte fanden allgemeine Be-
achtung. Eine reiche Auswahl vortrefflicher
alter und neuer Orgelmufik wurde in vollen~
deter Ausfithrung geboten. Befonders interef~
fant war das Konzert von Dr. Middelfchulte
aus Chicago, der neuere amerikanifche Orgel-
werke zu Gehdr brachte. A P

NACHRICHTEN U. NOTIZEN -~ ECHOS ET NOUVELLEE

Zofingen. Die Schweizer Illuftrierte
Zeitung erdffnet einen Wettbewerb fiir eine
neue National-Hymne. Zur Teilnahme find
alle im In- und Auslande wohnenden Schwei~
zerbiirger mit unverdffentlichten, vaterlindifchen
Gedichten von drei bis vier Strophen berech~
tigt und alle vier Landesfprachen werden be-~
riickfichtigt.

Genéve. M. Erne§t Ansermet, le dist-
ingué directeur de I'Orcheétre de la Suisse
romande a dirigé plusieurs concerts en Suéde
et obtenu un grand succeés.

Briiffel. Internationaler Geiger~
Wettbewerb., Zur Erinnerung an den gro~
fen Geiger Eugen Y{aye wird von 1937 an
ein alle fiinf Jahre wiederkehrender Geiger~
Wettbewerb fattfinden., Kiinfller aller Nationen,
die mindeflens 30 Jahre alt find, kdnnen fich
daran beteiligen.

London. Anliflich des fiebzigflen Geburts~
tages des finnifchen Komponiften Jan Sibe~
lius wird im November ein fechs Konzerte
umfaffendes Mufikfeff abgehalten.

Berlin. Richard Strauf if aus Gefund~
heitsriickfichten von feinem Amt als Prifident der

Reichsmufikkammer zuriickgetreten. Sein Nach~
folger ift Dr. W. Rabe.

Durch eine Verordnung der Reichsmufik~
kammer diirffen Opernfinger nur dann im
Konzertfaal auftreten, ,wenn geeignete Be~
rufskiinfller, die imftande find, die gleichen
Leiflungen zu bieten, nicht vorhanden find."

In Wien find unverdffentlichte Manuskripte
von Liedern und Inffrumentaliiten von Brahms
und von Hugo Wolf aufgefunden worden.

Salzburg. An den diesjihrigen Fefifpielen
werden Opernwerke von Gluck, Mozart, Wag-
ner, Richard Strau und Verdi aufgefiihrt. Die
Orcheflerkonzerte, die unter der Leitung von
Weingartner und Toscanini flehen, beriickfich~
tigen in gleicher Weife die ilteren und die
zeitgendififchen Komponiften.

Rom. Durch eine Verfiigung der italieni
fchen Regierung wird die mechanifche Mufik
iibertragung in allen der Oeffentlichkeit zu~
ganglichen Lokalen mit fofortiger Wirkung
unterfagt. Dadurch werden die grofien Kon~
zertkaffees und andere Etabliffements gezwun
gen, wieder Kapellen zu befchiftigen. Want
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